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réellement dit: * Soit qu'il demeure
un paria dans son pays. ” Il maintiont
aussi que lorsqu’une infertuption est
faite 4 un orateur, cotto interraption
doit étre rapportée. Par oxenﬁplc, d'a-
prén le rapport il a diy :— Malgré le
verdict dnn  jury frawdulensement
choisi—je me tiens veaponsable pour
tonte parole que je dis.” Cette expres-
sion se trouvant isolée, & Uair hombaste.
Jlai dit: “Je me tiens responsable
pour chaque parcle que je dis, ” parce
que quelgues membres de 1a Chambre
onterié “non! non!” et ¥ dcoutez!
écoutez ! ” Ce sont de
il n'en aurait probablement pas fait
pention, 8i ce n'elit été pour suggérer
la nécessité de pourvoir 4 la meilleure

maniére de pouveir corriger ces erveurs -
avant que ley rapports ne soient distri-:
: | ses membres, non plus gqume d'un seul

I’Hon. M. MACKENZIE, dit qu’il.
faut se rappeler que ce sujet 2 ét6 ré-.

bués.

féré au Comité des Impressions qui

n'est pas encore organisé., Augsitét que’

le comité se réunira il soumettra sans

doute quelqne ragle pour la correction

des discours, La pratique en Angleterre
- 4 6té de permetire des corrections ver-
bales, mais non pas d'ajoutés. Sans
faire de suggestions au comité, il ne
doute pas que le comité mettra la ques-
tion devant la Chambre an moment le
plus rapproché.

M, lg (Middlesex) dit qu'on o
attiré son attention sur quelques erreurs
typographiques dans le rapport, mais
aucen réglementne peat &tre fait avant
que le comité ne s'assemble. Tout ce
qui & été fait, jusqu’a présent, ga été de
s'entendre sur l'impression des discours,
afin de se conformer aux termes du
contrat, pour rapporter les discours en
substance sans en changer oz détruire
le sens. Sans donte que lorsque le comité
s'assemblera, il prendrala chose en con-
sidération, et il espére qu'on n'aura pas
raison de se plaindre & I'avenir,

LEE TROUBLES DU NORD-OUEST,

L'Hon. M. MACKENZIE dit, qu'il
se lave avec une grande conflance dans
un sens, of une certaine timidité, dans
un gutre, pour proposer la résolution
dont {] & donné avis, concernant 'oetroi
d’une amnistie, pour des actes commis
durant les troubles dans le Nord-Ouest.

1] eapére &tre en étatde justifier devant

M, Mauson

etites fautes, et
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la Chambre la ligne de conduite du gou-
vernement & cet égard, de méme qu'ila
confiance qu'il pourrait la justifier
dovant lo pays. Il mait qu'il y & cer-
taines gens qui sont disposées i faire dn
capital politiqgue au sujet des événe-
monts eontemporainsg, et en autant que
cela peut &tre légitimement accompli,
il n'a pasi s'en plaindre. Il n'espére
pas étre exempt des critiques ordi-
ngires, et il eat préparé i défendre les
motits et l'action du gouvernement
dans tout ce qu'il propose devant cetls
Chambre. Nous avons & faive face i
un état de choses exceptionnel & un état
de choses quine se présenters peut-8ire

a3 de nouvean darant la vie d’aucun
dles hon, membres de cette Chambre—
et cet dtat de choses n'est pas le fait du
gouvernement actuel ou d’un seul de

membre du grand parti qu'il & le privi-
lége de conduire dans cette Chambwe,
Mais malgré tout cela le gonyernement,
comme gouvernement, s un devoir 4
remplir. De fréquents changements
d’administration pemvent avoir lieu
dans le pays,mals le gouvernement
existe toujours, etil est tenn d'adminis.
trer les atfaires du pays en accord avec
les principes d’honneur natienal qui
lient chaque administration, quel que
soit le parti qui la compose, Quand
earent lieu dans le Nord-Ounest les
tronbles qui ont donné lisu & la disous-
sion qui doit précéder cette motion, ot
qui rendent aujourd’hui cette motion
nécessaire, ’hon. monsieur vis-A-vis
moi avait pris certaines mesnres pour
I'acquisition du Nord-Ouest, et 'orga-
nisation de son gonvernement; et ces
mesures ne regurent pas la sanction
d'un parti relativement peu considé-
rable alors dans la Chambre—Ile parti
libéral. Ce parti soutint alors que les
mesures qui étaient alovs prises pour
organiser ce territoire étaient de nature
a produire un certain mécontentement.
Il ne prétend pas justifier par 1a- les
événements subséquents, parce qu'il
considdre qu'un simple acts ox une
fante du gouvernement d'alors ne pou-
vaient justifier linsurrection et ses
conséquences. Mais malgré g:a l'in-
surrection ne fit pas justifiable, il
peut se trouver des palliatifs 4 raison
de certaines circonstances, qu'ils sont
tenus de considérer ; et dans la consi-
dération de cette meotion il est obligé
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de'faire allugion 4 la provoostion ¢ue
le peaple du Nord-Ouest requt- et qui
entraina leur résistance & co que le
,peuple croyait dtre un acte d’agression

o la part du gouvernement de ce pays.
Aussi longtemps que cette vésistance
fut pacifigne et d'un caractdre non-vio-
lent, il professa pour les habitunts du
Nord-Ouest des sympathies qu'il con-
fesso ; et il admet aussi que si leurs
actes s'étaient borné A exprimer lear
indignation & canse de certaines choses
qui furent faites, ils aaraient trowve,
peut-dtre, un écho trés-général dans le

- eeenr des membray de la Chambre d’a-
" lors, comme ils I'suraient trouvé dans

cette Chembre ; mais ces actes furent
suivis d’actesitidgaux de violence——d'ac-
tes quil a cédemment qualifiés
devant cette Chambre, et qu'il n’hésite!
pas maintenant 4 enractériser comme.
il I'a fait dans le temps—des actes op-
‘posés & tout ce qui lul parait juste—des
actes de cruauté et d'injustice qu'il ne.
désire ancunement pallier en ce mo--
ment. Mais desévénements ultérienrs
‘ont changé trés-matériellement les rela-
tions de ce peuple avec le peuple-de ce:
pays et Je gouvernement de la Puis..
sance—c'est-du moins la supposition ;-
il ne dit pas que tel est le cas, car il!
n'a jamais pu comprendre qu'il en firt
ainsi.  Plvsieurs membres de cette
Chambre croyaient,et d’'ancuns le di-
rent méme dans cette Chambre, qu'il y.
avait une entente précongue dans l'ad-:

" ministration d’alors, & propos de cer-

taing événements qui eurent lieu;
mais jusqu'au noment ol le comité se .
réunit & fa dernidre session au sujet des
difficultés du Nord-Onest, nous n'avions
aneun compte-rendu de cette affaive
dans le moindre ordre chronologique ;
nous n'avions pas non plus la révélation
de la correspondance privée qui fut
finalement produite ce jour-la, afin
d'exprimer plus amplement les motifs’
augsi bien que les actions de ceux qui
gouvernaient alors et de cenx qie ceux-.
ci envoyaient pour les représenter,
Coite révélation fut suffisamment com-.
pléte dpour justifier une décision finale
quand le comité se leva. La dernisre
administration référa totalement lo su-.
jet, le 4 juin 1873, au gouvernement
‘impérial, en représentant qu'il atait e
‘plus qualifié & traiter la question d'am-
niatie. ILord KmeRRLEY, dans pa ré-_
ponse, combattit cette idée, mais il
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accepta la responsabilité d'accorder
I'smnistie, pourvu qu'aucnne action ne
fut prise jusqu’a ce que los antorités de
1a Puissance fissent connaitre leur dé-
cision. Ce futla dernidre action d'un
caractdre officiel du dernier gouverne-
ment, et lorsque la présente adminis.
tration donna son consentement & la
motion de ’hon. député de Selkirk pour
un-comité d’'enqudte, ¢'était afin d'ob-
tenir toutes les informations possibles
pour arriver i une décision convenable
coneernant les prémisses.Je n'ai pn moi-
méms,\ canse ge la pression des affaires
de la Chambre, donner aucune. atten-
tion aux délibérations du comité pen-
dant Ia mession, et, excepté quelques
bouts de conversation, je ne pus me
mettre au fait de ce qui g'était passé
dans le comité, Quand toute la preuve
fut imprimée, cependant, ii devint pas-
sablement évident ‘que le gouverne-
ment impérial devait étre mis en pos-
sesgion, Aaussitdt que possible, d'une
copie du témoignage, et qu'il fat solli-
c¢ité de prononcer {ugement sur toute la
cagse avec tous les faits devant eux,
Cette démarchel'administration’actuelle
I'a faite, et comms on peut le voir par
l'ordre en Consgeil qui est devant la
Chambre, elle a-de nouveauappelé 'at-
tention du gouvernement impérial sur
le sujet. La réponse & cette communi-
eation fut pratiquement donnée dansla
dépéche dans ltuiuelle il fa.va.it plo-
‘sieurs points sur esquels il désire atti-
rer maintenant I'attention de la Chano-
bre, non pag, peut-étre, dans leur ordre
convenable consacutif, mais de manidre
A placer le sujet tout entier devant la
Chambre aussi laconiquement, en méme
-temps aussi exactement que poasible. 11
pense qu'un long exposé du sujet n'est
pas nécessaire, ot de plus il craint que
la voix ne lui manque avant qu'il n'ait
fini. Le premier faux pas de la derniére
adminigtration fut de reconnaitre l'au-
torité du parti ingurrectionnel de Ma-
nitoba. Une fois cette autorité recon-
nue, le gouvernement fut placéd dans la
difficultd qu'il prévat alors, et auguel
dés ce temps-l1a, il appels 'attentiondu .
député de Kingston. On se souviendra
quil demanda alors au trés honorable
monsieur, si le gouvernement avait
I'intention de reconnaitre les déléguds;

on lui répondit que le gouvernement
| était temu d'entendre I'expression de
| Vopinion de tous ceux qui venaient de
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ce pays, mais qu'il n'était pas néoessaive
de les reconnaitre comme venant du
gouvernement provisoire. Il constats,
cependant, qit'on avait roconnn le gou-
vernement provisnire, ot ce fait fut éta-
bli par Ia lettre de 'Hox. M, Howe au
Pine Rizenwor, M. Jory Braok ot M.
ALFRED Scort, laquelle est congue en
ces termes :

< Ottaws, 26 avril 1870,

" Mrsurrons.—Jo dois accuser réception de
“ voire lattre du 22 courant, disant que comme
. délégnéa du Nord-Ouest au gouvernement da
* Canada, wvoud désirez avoir ume aundience
** prochaine aves le gouvernemont, J'ai d vous
Y informer en réponse que les Hoxs. Sir Jomn
Y MacpoNALD st%la Georee Oarvisr ont 6té
“ gutoriséa par le gouvernsment i conférer
“ avee vous sur le sujet de votre miasion, et
* geront préts 4 vous recevoir A onze heures,

T'ai Phonnenr 4'6tra,

Measieurs, .
* ¥otre trés-obéizsant serviteunr,
(Signé)  Joaeru Howe.

Non seulement l'existence du gouver-
nement provigoire fut reconnu en cette
circonstance, mais c’est un fhit abhsolu
que ['autorité de Lovis RrEn mdme,
comme gouverneur dn territoire, fut
aussi reconnile, sinous devons en croire
la preuve mise devant nous. Il n'y a
aucune raison de douter de l'entiére
véracité de l'Amrcaeveque loraqu’il
donna son témoignage. A ralson,
d'abord, de s haute position ecclésias-
tique et de son caractére personnel, ef,
an second Hew, il n’avait aucun motif
de faire aucune fausse représentation
sur le sujet. L' ARCREVEQUE dit, comme
on pent le voir 4 la page 77 du livre
blen:

‘‘Je demandai alors d Bir Georges, qui de
vait gouverner le pays en attendant 'arrivée
du lientenant-gouverneur, ot #'il allait nommer
guelgwun? 10 me répondit: “Nom, M. Riel

. eontinners de maintenir 'ordre et de gouver-
ner le pays comma il ’s, fait jnsqu’h prégent.”

Le Tris-Hon. S JOHN MAC-
DONALD #’enquiert de la date de
cette entrevue ?

L'Hon. M. MACKENZIE dit que
¢'était 1o 28 mai; en tous cas la date
est une petite affaire, car cette circons-
tance est postérieure & l'expédition mi-
litaire qui avait ét4 résolue, et pendant
I'intervalle entre le départ de Pexpédi-
tion et la prise d’autorité temporaire dn
général WorseLY, en attendant arri-
vée du gouverneur ARCHIBALD. [a
preuve selit comme suit:

11 me demandasi je pensais que Riel serait
rsgez puisaant pour maintenir 'vrdre. Je lui

Phon, A, Mackenzie

CHAMBRE DES COMMUNES.

répondis afirmativermnent, ‘‘Alors” répliqua
Sir George, “qu'il continne jusqu'd ce que le

ouverneur arrive,” Il s'informa de plus si M.

iel exigeait qua le gouverneur filt investi de
I'autorité comme son successeur. Je répondis
qitil re lo ferait pae, que son gouvernsment
n'btait que provisoire, et quil Weffacerait im-
médintement & l'arrivée du reprégentant de Sa
Majesté,  Trés-bien,” dit Sir George, ' qu'il
soit & la tédte de son psuple pour receveir ls
gouverneur.”

Lo monsieur qui avait uswpé 'auto-
rité, et que I’hon. monsieur du cdté op-

oué 6tait 81 extrémement desirenx

‘arréter, quelques années plus 1ard,
étuit apparemment autorisé par Sir
GEORGE CARTIER & continuer comme
gouverneur d'administrer les affaires dn
payy, ot M. CarTiEr fut requis par I'Ar-
CHEVEQUE d’avoir une entrevus avec le
nouvean gouverneur et de le recevoir
A la téte de son peuple. On pourra
dire, et il ne doute pas quondise 4 In
Chambre, que Str GEORGE CARTIER, qui
malhearensement n’est pas iei, n'avait
pas d'autorité A parler pour 'adminie-
tration. Afin de mettre cela hors de
doute, nous n’avons qu's référer au té-
moignage de SiR JoEN MACDONALD.
Ii dit que la correspondancerelative au
Nord-Ouest, d’'une nature confidentisile
ou noun-confidentielle, fut faite par Six
Joux lui-méme jusqu's ea maladie,
aprés quoi elle fut continuée nvee S

2ORGE CARTIER. Durant l'examen
devant le comité, il fut connu qu'il ex-
istait un memorandum privé écrit par
Sir GeoreE CARTIER, ot signé par Sox
ExcsrLENCE, & Végard dugquel le trés-
hon. député de Kingston avait éerit &
Son EXCELLENOE, suggérant qu'il pon-
vait 8tre livré 4 la publicité, En re-
ponag, il regut une eommunication de
SoN BxcrLLENGE, dans laquelle ce pas-
sage se trouve ;

“Cependant, comme Sir George n'est plas, ot
qu'il a rédige le memorandum en question en
83 qualité de ministra intérimaire ¢e la Juatice,
au titre de  locum temens durant votre ahsence
et votre maladie, je crois agirsclon la pratique

suivie dans les circonstances, en accordant la
permission que vous me demandez et en ordon-

- nant que le document en question soit transmie

aun comité."”

Cela dispose clairement de deux
peints: En premier lieu il y a eu une
reconnaissance, d’un gouvernement de
facto. Lord CarNarvoN nousditqu'ilne
peut y avoir de telle chose gue larecon-
nalssance d'un gouvernement de facto
dans les limites des possessions de Sa
MasestE,  Techniquement, peut-dtre
constitntionnellement, cela peut &tre
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juste, eependant on ne peut nier quo
ces gens exer¢aient 'autoritd, ot étaiont
le gouvernement de factn du pays,

uoigne légalement et constitutionnel-
emaent ils n'eussent pas lo droit do se
présenter avec ce egractire ; mais on
voit que Uadministration, qui était rey-
ponsable de la paix du pays, reconnais-
sait l'existence de co gouvernement,
d’abord en reconnaissant formellement
feurs délégués ot conférant avee
oux, ot, en mecond Heu en par le
PrEMIER alors en charge, donnant
virtuellement des directions pour la
transmission de DUautorité du prési-
dent du gouvernament provisoirc en
personne aw ' lieutenant-gouverneur
qlua.nd il se rendrait dans ce pays. Ov,
il est assez évident que lorsgque ces
transactions avaient tien—il fait allusion
i ces conversations entre SrR GEORGE
CarriEn ot ' ARCHEVEQUE TacHE—il est
agsoz évident que tout ce qui se rap-
portait 4la mort de Scorr était parfai-
tement connu et compris; la respon-
sabilité ne pouvait en adtre éludde, au-
cun des incidents de la mort tragique
de Scorr ne pouvait étre mis en doute
pour un moment, et Sir GEORGE CARr-
TIER, pendant ce temps, agissait avec
'sntente parfaite que ce sujet surgirait
t6t ou tard. Ensuite on constate que
les incidents suivants ahondent en pro-
messes d'amnistie. Il est vrai que Lord
CARNARVON et SoN EXCELLENCE, pré-
tendent dans leurs dépéches qu’il n'y
a pas de preuves dans ces documents
qu'une * promesse d’amnistie a été faite
—une promesse absolae, soit par le re-
présentant impérial de Sa MaJESTE ou
par ses chargea de pouvoir iei.” O,
malgré que cela soit peut-&tre techni-
quement vrai jusqu'd un certain point
~la chose est vraie en autant que Sim
Joan Youne est coneerné——c'est un
simple écart de la vérité de dire qu'au-
cane promesse ne fut faite d'ancune
Eart qu'une ammnistie gerait accordée.

& preuve sur ¢e point est si abondante
qu'il sera dans la nécessité d'en lire des
axtraits, afin de mettre exactement les
faits devant la Chambre. Maintenant,
un mot avant de lire la preuve des
promesses faites par les messienrs
qui administraient alors le gouver-
nement. Ce qui est dit dans une
dépéche impériale & Son Exorr-
LENCE que de telles promesses ne
lieraient pus le gouvernement impérial,

est agsez vral; mais il Ini semble qu'on
ne peut dire’ que dew promesses faites
& cot égard par l'administration précé-
dente, soutenne par lo Parlement pré-
eadent, ne doivent pus commander
Jusqu'd un eertain degré, le respect de
Padministeation actuelle et du présent
parlement. Au contraire, le gouvorne-
ment croit qu'il est oblige, comme SoN
Excernence le Comre Duyrsrin le
soimet, de considérer ces promesses,
Il puaraphasers ce pawsage du livre
blon: “ Noug sommes obligés de consi-
dérer tontes ces promesses, nom pas
pour les rendre obligatoires ponr lu
Chambroe dans un sens technique sen-
lement, mais pour leur domner une
interprétation loyale ot littérale.” Ce
gonvernement est également - respon-
sable, dans un sens, pour le réglement
des affaires présentes; il est.ause lié, 4
raison de sa connaissance des cireons-
tances locales; tandis que le gouver-
nement impérial ne se sentiralt pas
ainsi lié. Il éprouve donc la nécessité
de ‘citer la preuve mise devant lu
Chambre danz le livre blen. L'évéque
TacHE laisse Rome au ¢ommencement
de janvier, sur les instances du gouver-
nement de la Puissance, pour venir
remplir une mission de pacification
dans lé Nord-Ouest. II partit contre
ga volonté, parce qu'il considérait qu'il
'avait pas oté traité avec égard lors
de son passage en ce pays, lorsqu'il se
dirigeait vers 1'Hst, alors qu'on anti-
cipait des troubles, qui cependant n'a-
vaient pas encore éclate. L'évéque
TacHE dand son témoignage devant le
Comité du Nord-Ouest, & Ia page 39 du
livre blen, dit:

*Dana lentrevue que j'eus avec S;m GEORGE
Canrme, ja Yinterrogeai sur le repport dn
Piyr RiTcHoT. Je lui relatal aussi exactement
g.ue possible ce que le Pire RircHoT m'avait

it, et S1r Grorer JarTiBr déclara que le tout
étalt strictement vrai. Sur ce, je dis 2 Sip
Geones Cantier que le Pier RiTemor m'avait
informé que dans ces entrevues avec les délé-
gués du gouvernement, 8= Jouy A. MAcpowALD
et Sra GEoRGE CARTIER, qui avaient ét6 nommés
pour négocier avec les delégués du Nord-Cuest,
ii leur avait signaldé la 19¢me clauze de la
Déclaration des Droits, enm leur déclarant .
qu'elle était la condition sine gue nor @'un ar-
rangement entre eux et }& gouvernement cana~
dien. Les délé%ués du_gouvernement firent
remarquer anx délégués du Nord-Ouest, que ls
chose gerait réglée par la suite et gue Sa
MajesTE La REINg, et nou le gouvernemant
canadien, avait le privilége d’accorder uue
amnistie. Les délégubs du gouvernsment provi-

soire répondirent: ** Nous sommes venus peur
traiter avec vous, et pour décider avec yous
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n'elle ¢at la condnite 4 guivre.” Alors Sin

gorgR_Cartier on S Joaw A. MacnoNaLp
dit: “#Nous vous dirons comment vous devez
Prucédcr pour obtenir ce que voug exiges.”

tNon,” réplique le Pier RiTeroT * ja ne veux

ped traiter avee d'antres tille vons, 8i vous
n'étes pas on mesure de régler la guestion, je
m’en retournerai ches moi, - Je suis venn pour
régler 1a diffienitd avee le gouvernement, et
aprés avoeir regu mes ingtructions, je ne puis
continner les négociations, d moins que lea pro-
positiony ne soient conformes aux instrietions
¢gne P'ai requea’”  Alora les délégués du gou-
vernement répondirent 3 M. Rironor et auX
autres délignds dn Nord-Ouest, qu’ils étaient
¢n mesure de garantir Uoctroi d'une amnistie,
et de leur assurer que Pamnistie seraii. bientot
proclamée ot serait transmise an pays avant
lonr arrivée. I8 ajoutérent qw'ils attendraient
Ia, passation do la mesnre qu'ils allaient pré-
parer avant de lancer 1a proclanzation.

Les délégués du Nord-Ouest crurent qu'ils
na devaient rien exiger de plus sur ce point,
Tel sat co que je relatal & Sra Gmorer CarTiEr
eomme formant la déclaration dn Pire RiToROT
au penple de Manitoba. Bir GEorer dit: H Cela
st vral, rien n'est changé; nons attendons la
Pbroclamation de jour en jour, et si vous restez
ﬂuelquea semnines, ¢lle arrivers avant votre

épart."” '

Il continue :

“8ir Grones Canrier Stait & Montréal, et
S Jouw MacpoNALD était malade et ne pouvait
vaquer aux affaires. _Aussi, lo lendemain ma-
tin, je partis pour Montréal, olt je vis Sir
(Grorer EvieNNE CARTIER ; J'eus beaucoup d'en=
travues avec lui et lui demandai sile rapport
du PEre Rrredor &tait correct, et il dit gu'il
I était.”

S JOHN MACDONALD désire
que I’hon. monsiemr mentionne & Ia
Chambre le fait que lui (SR JomN)
tomba malade lo 6 mai, et fut malade
tout I'été, .

L'Hon. M. MACKENZIE—Je anis
an fait de cela, et si I’hon. monsieur
désire éviter la responsabilité person-
nelle—

Srr JOHN MACDONALD.—Non,
non; je désire que ce fait soit men-
tinnné. _

L'Hov. M. MACKENZIE répond
qu'il a déclaré aun commencement de
ses remurques que Sin GEORGE CARTIER
avait été formellement nommeé par
troit de “séniorité ” dans le Conseil, et
était en droit d’agiv comme lo Jocum
tenens do Premier. Il y a un anire
point. On dit: Supposons qwil soit
vrai que lamnistie & éte promise.
Clette promesse doit-elle tout couvrir ?
[l fant observer que lovague cette con-
versation eat lien, Scorr était mort
depuis plusieurs mois, et on connaissait
tons ley événemenis, Mais lo verité
eat qwavant gae l'évéque Tacng mon-
tit du tout, il était, d’aprds son témoi-

L hon, M, Mackensie
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gnage, autorisé & offriv 'amnistie ponr
dos événements récents, car il appert
avoir fait observer qu'il était assez pos-
sible quo quelque chose pat avoir lieu
avant qu'il pat se rendre. IL'archeva-
que Tacug dit, page 18:

_ ¥ Je compris, d'apzés le ton do la conversa-
tion, qua Pamnistie s’étendrait anux actes com-
mig apres cotte date (Je veux parler de la date
de la converantion), et, de fait, qu’elle eouvri-
rait tous les actes commia juaqu’a mon arrivée,
%ourvu que le peuple congentit & s'unir au

anada. Un des miniatres, S8 Groney Can-.
8w, me dit: ‘' Le gouvernement a commlis
plusicurs erreurs et noug ne devons pas étre
aurpria ai la population, de son cité, en commet
gue gues-nnes. Assurez-la gtee lea dizpositions

n  gouvernement & Ron Ogard sont telles
qu'elle peut se fier & nous en toute séeuritd.”

Or, sur la méme page, la prenve con-
tinue:

""Toutes les nutrsa canversations que jeus
furent avec Sir Joun A. Maopowarp, qui in-
gista encore aur la nécessitd d'informer Ia po-
pulation des bonnes dispositions du gouverne-
ment ) son égard. Je lul dis alors: ' Cecl est
bien bon, tmais des actes blimables ont étb
corarnis et il pourreit y en avolr d'autres avant
que j'arrive la, Pourrai-je promeitre une am-
nistie ? Il me répondit: **Oui, vous pourrex
la lenr promettre.” Je lui demandai sneuite
de me donner en éerit la substance de la con-
versation que novs veniong d'avoir ensemble.
Ceci eat avant mon départ d'Ottawa. C'est
slors gque Sir Jouy Macpowarp m'éerivit la
lettre datée le 16 fevrier 1870,

Cette lettre ne comporte pas les ipsissi-
ma verbe de ce rapport de la conversa-
tion. Il ¥ a un autre sujet remarquable
en connexion avec ee point du sujet.
L’ ARcHEVEQUE aprés avoir été au Nord-

"Ouest, et agissant comme le délégué de

ce gonvernement, vevint au Canada, et
c’est aprés gon retour que quelques-unes
des conversations eurent lien. ~BIR
GeoraE Carrisr linvita i aceompa-
gner & Niagara. Ils voyagérent ane
certaine distance ensemble. On insista
auprés de U'ARCHEVEQUE qu'il serail
mietux pour lai de gasser par les Btats-
Unis ; il atterra & Oswego, voyages par
terre jusqu'a Buftalo et allade Buffalo i
Niagava, Durant son séjour a Nia-
gars, il #'efforga d'obtenir de Sow
EXcELLENCE lo GOUVERNEUR-GENERAL
la confirmation dé la promesse qu'il
avait obtenue des aviseurs de Son Ex-
CELLENCE, et ¢’est alors qu'il lui fut inti-
aé pour la premiére fois, que, an cas mé-
me oflune amnistie serait prociamée, il
était probable gn'une distinction serair
faite entre coux qui avaient pris pars
anx diffienltés de la Riviere-Rouge. Tl
dit dans son témoignage:
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is Jyttirai Pattention de Bir Gaorge Oartier
ar cetts chaervation de M. Turville. Je Uap-
pelai b écart atje lui dis: * Qu'est-ce que ce
yeui dire? ¥ Sir George Cartier répondit:
i) Tuarville est un excellent homme, mais il
ne sonnait rien sur ces matiétes-ld, de sorte
ﬁue ee qil dit ne doit pag vous metirs mal i
aige.” Cela me couvainquit que Iamnistio
n'avsit pas 6t€ retirbe, mais cetle asse rtion me
cause quelque malaise, FPlua tard, lorsque Je
yenconirai de nouveau Sir George, je lul ra,E-
pelai Fohservation do M. Tnrville, et il me ft
encore & peu prés la mime réponse, m'aRsurant
qu'on na devait eralndre sucun lian-ger ponr
aucan de ceux qui Staient impliqués dans les
troubles. Il m'mssura également que I amuistie
ne tardecait pas i venir et qju'alle gernit d'un
caractére absolu et géneéral’

- Le témoignage du Pdre Rercnor est
également explicite sur ce puint. Tldit:

4 Je quittai la Rividre-Rouge le 32 roars 1870
ot Jarrivai & Ottawa le 11 awril. Noua avons

.o deg entrevues avec deux membres du gou- |’

.vernement canadien, qui Avaient &té déléﬁués
par lousr colldgues pour traiter aves nous,

Le Pire Ritcmor parle ensuite de

Tentrevue, puis il dit :

i Jiitaip en compagnie de M. Black. Cela

avait liew 1o 23. Il fut alors question de 'am-

nistfe. Nous traitiimes &affaires en général, .

mais je -digque la_chose dont il fallait” s'oceu~

r-&tait I'amnisiie et que rien ne pouvait se

re gang etle. Sir John était présent. L' hono-
Table monsieur me dit que la question de l'am-
nistie me relevait pas du Oanada, mais qu'il
troaverait moyen d'arranger la -chose. 8ir
George Cartier dit que ces réuniong 8talent
senlement préliminaires ot qu'elles avaient pour
but de régler la chose.”

Plus loin le témoin continue:

# J'étajs en compagnie de M. Braok; Bir
Joun A. MACDONALD of 8ir GroreE CARTIER
étatent présents. 1ls me dirent que ces enire-
vues 6tajent semi-officielles. Ces honorables
mespieuss vonlurent, ce jour-la, en veniri un
atrangement, mais je_refusai de le faire. Je
nte plaignis de ce que je n'avals aucune recon-
naissance &crite de ma position ‘comme délégue,
ot je voulus savoir avec qui j'allais entrer en
négociations. Je voulus aussi gaveir en quelle
gualith on me considérait. Les honorables
messieurs dirent que j'étais suffisamment re-
connu par cs gui avait ey lien et par ce gui
g’était dit en Chembre. J'irsistai alors pour

a'on me donufit une reconnaissance par sorit
& mas titres, On parla de I'amnistie le 35."

La Chambre obsetrvera gue la lattre
de M, Howe était datée du 26 avril, ce
qui démontre que le gouvernement, en

remier lieu, essaya de traiter avec les.

4légués sans reconnaitre léur position,
mais le Pére RiroHoT insista pour que
cela fiit fait avant d’entrer en négocia-
tion, Conséquemment M. Hows éorivit
la lettre le jour suivant, Le Pére Rir-
cnor dit dans son témoignage:

13 '‘me dirent que nous pouvigna parler de
'amnistie, mais ﬁue rien ne ponrrait tre décidé

d'ume manidre défimitive. Jo fis remarquer
g une amnpistie géabrale dtait la condition sine

une réponse le jour suivant.

. malade.

qui non d'un arrangement. Les honorables
ministres me répandirent qu'ils me donneralsnt
Ils me dirent
auesi qu'ila me donneraient les mayens d'ob-
tenir une amnistie, mals ils n'exposérent pas
‘geg- moyens d7une maniére positive.”
~ Sur lu page 7L du livre blon, le té-
moigmage du Pore Rirennrse it comme
suit:

¢ Pr répouse & mey questions, les ministres
dirent qu'ils ¢tajent en mesure de m'asaurer

wine amnistie gers it nceordée diéa que 'nete

e Manitoba serait adopté,

L 196ma clauge de nosinstructions ¢8t ainsi
contite: ‘‘Qne toutes lea dettes contractées

&r le gonuvernament provisoire du territolre dn
Nord-(uest, meintenant connu soug le nom
d' Assiniboia & la snite dey mesures 1llégales et
{nconsidérées prises par des officiers canediens
dans lo bui d'amener au milien de nons une
%uerre ¢civile meront payées par lc_trésor dn

anade; et qu'ancun des membres du gouver-
nemetet Iirowsoire ou aucun de ceux fui ont
agi sout leur direction, de quelque manicre que
ce soit, ne sera tenn responsable ousolidaire du
meuvement ou d'aucune des actions gui ont
donné leu & ces négocintions.”

Lie Pare Riroror référe & la 19me
clanse dans son témoignage, comme
étant le sine qud non. I1 continue commse
suit:

4 Je demandal que cette clanse fut incor-

porée dsns 'acte, mais on me répondit que la

¢chose n'était pas opportune, va que le bill était
une matitre de logislation du ressort de la
Chambre, tandis que Pamnistie était une ma-
tiére d’administration. Je demandai une asgu-
rance par terit; mais ils répondirent que la
chose n’était paanécessaire st que Pon pouvait
compter sur leur parole. Iis dirent ausai qu'il
'y surait pad de difficulté au sujet de Yam-
nistie et que ¢'était une affaire que la Couronne
réglerait. Nous discutimes alors les antres
gujeta de notre mission. O'est tout ce quia
&3 dit au sujet de Pamnistie. Il ne mme par-
lirent nuilement de la proglamation en date
du 8 decemhre 1869, L1s me dirent que ¢e serait
une insulte & S Masusre ¢'ils me donnaient nne
assurance per écrit, Ile ajoutérent que gil
fallait nne promesse écrite del'amnistie, avant
la passation de acte de Manitoba, cs serait
imposer des conditions A la Couronne.”

Le témoin continue sa déclaration :

¢ Igntrevue suivante eut lieu le 30, Les
trois délégnsés se rencontrérent avee Sir George -
Cartier, sSil: John A, Macdoneld était encore.
Nous parlimes de 'amnistis, Je pris
des notes immadiatement aprés lentrevue sur
tout ce qui @btait dit. Je prenais ainsi des
notes aprés foutes nos entrevues. La note gqui
concerne lenirsvue du 30 est ainel gongue:
i Un mot gor 'amuistie tmgours dans le méme
gens. Je me rappelle que Bir George m'a dit
d'étre rassurd, car tout ce qui avait ofé promis
serait aceords.’ '

Lt il dit encore :

i Aprés mon entrevue avec le Gouverneur-
Général et Bir Clinton Murdoch, jleus une
entrevue avec Sir George Cartier, qui- me de-
manda 8t jo n'avais pas eté satisfait des résul-
tats de l'entrevue que je venais d'aveir avec
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Son Excellence et Sir Clinton, Je lui dis que
jotais snffisamment satisfait, pourvi que ce
qu'ils m'avaient dit concernant l'octroi de l'am-
nistie filt mis per écrit. Sir Gaorge répondit
alord que le gouvernsment britannique et le
gouvernement du Cansda traiteralent notre
peuple comme des enfants gités, et qu'ils lui
accordernient plus gu'il s'attendait d’avoir.”

Bt plus loin, il y ala preuve suivante.

aAur la pago 77, comme partie de la con-
versation qui eut lien durant ['entrevue
dn 28,

“ Ce que me dit Sir George peut se résumer
comme suit: ‘' Yous avex obtenu tout ce que
vouy dédiries ; voire amnistie sera proglamee ;
elle sera annoncée 1% avant Varrivée du lieute-
nant-gouverneur, Dans Vintervalle, dites A
votre penple de regter tranquille st de ne rien
craindye.***Je lui dis ce que j'avais eapéré pou-
¥oir emporter avec moi, ¢'est-i-dire, una pro-

lamation &'amnistie aves I'acte de Manitoba.
me dit %ue ce gue j'avais en ma pogsession
équivalait  la proclamation d'une amnistie, vu
(1“ celle-ci arriverait avant toute autre autorité
dans le Nord-Ouest, et qu'en méme temps Risl
était le maitre, et qu'il o'y avait zien dont il
eit 498 Pla,indre. Ce qui précdde est un résnmd
de ca <1u il me dit. Je vis Bir George plusieurs
fols, 1t me dit qu'1l avait une rafson trés simple
pour ne pas me donner une antre déclaration
cerite plus explicite ; cette raigon &tait que le
gouvernement canadien ne pouvait pas lui-
méme acnorder I'smuistie, que Ia proclamation
du Gouverneur était sufsante, et qu'il ne pou-
vait pag en donper une meilleurs. Il me de-
mande de signer moi-méme la pétition adresace
& la Reine, afin, m'a-t-il dit, que le gouverne-
ment et le Gouverneur ne fassent pas compra-
mig, Il me dit gqus, vn la surexcitation des
edpritg, il était prudent @’employer tous les
moyens, qui pouvaient arriver au méme but
sang soulever les préjugés ; que dans un_ pays
comme celui-ci, ot il y avait des intérétadivers
en conflit et plusieurs Farﬁs, il 6tait sage d'em-
loyer lea moyens qui froissaient le moina possi-
le Uopinion d'un certain nombre d’individus
de moment qu'ils atteignaient lo méme but;
secondement, que les moyens qu'il prenait pour
obtenir Vamnistie étaient les plus sirs et lea
plus prompts pour arriver su résultat désird
Bang eréer de mécontentement; que, par e qui
m'avait 816 dit dans nos entrevnes avait di me
convaincrs que le Canada &tait ples intéressé
que le Nord-Oueat A faire proclamer Iamnistie ;
que le gouvernement canadien aveit cormmence
la grande ceuvre de la Confédération ; gue sang
I'amnistie, toute cette cuvre serait perdue, et
que le penple du Nord-Quest pouvait rester
. trangnitle jusqu'd ce gne I'amnistie fut promul-
guée,”

 Pal dit b Bir George que je eroyaia ce qu'it
disait, mais que j étais anxienx de la fairs eroire
ausgl dans le Nord-Quest. Sur ce, il dit:
* Assurez & Riel ot ses partisans que Uamnistie
sera certainement accordée et que s'il veut bien
réfléchir, il verra que nous avons plus d'intérdt
que iui & accorder 'amnigtie.”

Il (M. Mackenzie) doit faire apo-
logie & la Chambre pour entrer autant
dans les détails, mais il désire démon-
trer que ce n'était pas une expression
isolée, non plas que le souvenir d’une
parole échappée dans la conversation,

L' han. A. Mackenaie

CHAMBRE DES COMMUNES.

mais une série continwe de conver-
sations et une suceession ininterrompue
ot par conséquent successive, de pro-
mes#es; et lo sujet entier do la diseus-
sion démontre qu'il n'y a pas do possi-
bilité de se tromper, ¢t que Ia preuve
montre d'une maniére concluante gne
ce que ces gens étaient venns domander
leur gerait indabitablement accordé.
De plus nous avons I'affdavit du Piae
Riromor, assermenté le 10 novembre
1873, Ti dit:

#Que le 26 ayril 1870, les négoeiations com-
mencarent par la prise en considération de la

liste dea droits ap&mrtéa ga.r les déléguis, ot
qui a servi de bise 4 l'acte de Manitoba ;

“Qu'en ountre de Pacte de Menitoba, ste.,
comme le comportait la dix-nenviéme clavge
de la liste dee droits, les délégués exigdrent
comme condition sine %wl non  des armnqe-
ments, noe amnistie générale pour tous les
acted faits on antoriség par le gonvernement
provisoire ;

Bt il déelare dans le dit affidavit:

' Que les honorables Sir Jokn A, Macdonald
et Sir George B. Cartier, aprds avoir dit que
I'amnistie ne dépendait pas du gouvernement
d'Ottaws, déclardrent qu'ils étaient en mosure
d'assurer que ¢'dtait l'intantion de 8a Majeatd
d'accorder ['amnintie, et qu’ils se chargeraient
de la faire proclamer, qu'elle serait de fait pro-
clamée, immédiatement aprés la passation de
I'Acte de Manitobs.” :

11 cite cet affidavit quoiqu'il soit une
répétition de la greuve ite par lo
PRee Rirchor, afin de montrer que
lorsque ce révérend monsieur était
sous serment, il a fait précisément los
mé&mes déclarations que lorsqu’il a
rendn son témoignage. Et puis la
Chambre a une déclaration corrobo-
rativedans le témoignage de M, GIrARD.
Il sera observé que les délégués, lors-
qu'ils retournérent &4 Manitoba, procla-
mérent i tout le peuple, afin” de 1le
réassurer, les bonnes intentions dun
gouvernement i I'égard de ce peuple
du Nord-Ouest, que la promesse ¢’'am.-.
nistie était aussi pleine et eontidre
qu'elle pouvait 1'étre; et il n’y avait
pas de raison de douter de la bonne
foi du gouvernement & cet égard. M.
GIRARD ayant déclaré qu'il écrivit &
Sie GEoraE CARTIER dans I'sutomne de
1870, continue comme suit:

opition du gg.ysggans u:lle
ir George le

fJe déerivais la
de mes lettres, 6t démontrais i
nécessité d'une amnistie.

‘1 Je regus des réponses & ‘plusieurs de ces
lettres—a toutes, je croia. Il me dissit d’étre
sir que lamaistie serait accordée. * Soyer
eerlain que famnistie viendra avant longiemps,”
i Iitas & wolye population de se tenir calme et de
maintenir lordre.”  J'éerivis & Sir George en
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ma qualité de ministre, comme seul représan-
tant de I'¢lément frangais, et an titre aussi
d'ami. Je n'al pas dans ls moment ces ré-
ponses de Sir George ; olles o trouvent b Win-
mipeg Il me faisait observer, dang ces lettres,
en me recommandant la tranguillité, que les
ennomis de la population seralent hewreux de
la voir agic autrement ot de se mettre dans le
tort afin de perdre les avantages de sa position.
Tl m'exprima le dégire de loi dive d'dtre fidele &
son devoir et que Tamnistie serait inévitable-
ment aceordée.”

A la méme entrevue, des promesses
furent faites concernznt les dépenwes
des chefs insurrectionnels, et il n'y a
maintenant ancun doute sur le fait que
la derniére administration promit d'une
tagon absoluo de payer 4 la compagnie
de la Baie d'Hudson la valeur de tous
les magasing qui furent saisis par les
chefa de 'insmrrection durant leur court
régue.

1 JOHN MACDONALD.—Non,

Si la compagnie de la Baie d’Hudson

présentait quelque réclamation pour le

ga.iement de magasins, alors c'etait le

evoir du gouvernement de se poser
entré les insurgés et teut dommage.

L/Hon. M. MACKENZIE.—La com-
pagnia & fait une réclamation, et I'hon.
monsieur nous dira peut-étre qui doit
maintenant se placer entre les parties,
8i I’kon. monsieur n'a pas d'égard pour
ses promesses politiques, il {M. Mac-

‘KENZIB) doit y avoir égard, Voic
los expressions que UI'ARCHEVEQUE
Tacué prétend lui avoir été dites:

““Dand le ¢cas oll la question s'éléverait quant
i la consommation de quelques articles de ma-
gasin ou articles appartenanta la baie d’Hudson
{ia.r led insurgés, vous étes autorisé & informer
es chefs que gi le gouvernement de la compa-

nie est restanré, non-ssulemeni une amnistie
générale sera accordée, malg dans le cas olt Ie
gouvernement demanderait le palement de teld
articles, ls gouvernement canadien interposera
entre les insurgés et tout dommage.”

Mais qui devra s'interposer entre le
trésor ot tout dommage ? Hst-ce le chef
de I'Opposition ? M. GIrARrD, parlant
de lalettre de Sir GEORGE CaRTIER A lui,
M. Grrarp, 4 propos de l'amnistie, dit:

* Je m'occupsis alors de mon élection et je fis
connaitre ces communications A la population
en général, dans mon comté ei aillenrs. Jo lue
des extraits de ces letires & la population et
je erois qu'ils ont puissamment contribué i
apaiser la population et & maintenir la paix et
la hon ordre. Je pense que je pourral frouver
les lettros et je les enverrai, dans ce css, au
président.”’

Quant 4 l'effet produit par les pro-
messes faites, ' ARcHEVEQUE TacHE dit

. dang g lettre 4 Sir Jouy Youne, en dale
du 23 juillet 1850
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“ La promesse d'une amnistie a considéra-
hlement contribué & obtenir le résultat désiré,
8i je n'eusse pas été convainen qu'une amnistie
seralt accordoe; si je w'eusse paa fait partuger
au peuple ma convietion, la mission que m'uvnit
confiée le gouvernement de Son Excrtiyscs
w'anrait pas 6t couronnee du méme sucedy.”
Tl y a une autre phase A la question
qu'il se propose de traiter. Om se sou-
vient que le trés-hon, monsieur du cité
opposé a fait en 1873, un pélerinage i
travers Ontario. Certes, ce ne fut pus
un palerinage bien réussi, an contraire
ce fut un pélerinage trds-désustreux.
Pendant ce pélerinage le trés-hon. mon-
sieur avait ['habitude de l'accuser do
faire du capital avec l'exéeution de
Hoorr. Il déclare qu'il n'a jamais fhit
de capital politique & cet égard. Ilu
oxprimé son honnéte conviction en
Parlement et en dehors, comme il est
prét a le faire, en toutes oocasions, et
sur tout sujet. Ces messieurs chercho-
roat en vain dans ses discours pronon-
cég on 1872 pour y trouver la preuve
de leur accusation, Mais quel & été la
condiite du tréds-hon. monsisur du coté
opposé ? Quoil A mesure qu'il procédait
vers I'Ouest, son langage devenait plus
courageux, et quand il parvint aux con-
fing d'Ontario, il eut le conrage de qua-
lifier de meturtre l'exécution de ScorT,
et d'exprimer son anxieux désir d'at-
traper le meurtrier afin de le livrer au
chitiment. Voyons ce qui eut lien.
L'élection générale de 1872, commenga
en nolt et continua jusgn’en septembre.
En décembre, 1871, nous voyons I'hon.
monsieur du ¢b6té opposé, proposer i
L. Rien, par l'entremise de I'ARrces-
VEQUE, de laisser lo pays, et qu'il (Sir
Jomun) Iui palerait la somme de §1,000.
L’ ARGHEVEQUE, dans son témoignage
devant le comité du Nord-Ouest, dit:
“Je vins en Canads le 5 octobre 1871 Je
rencoatral Sir (George & Montréal et & Québec;
il me parla de l'éloignement de Riel dun pays,
et me conseilla fortement de me ssrvir de mon
influence pour cbtenir gue Riel quittit le pays
our guelqua temps, Cela avait lieu an mois
‘octobre on novembre 1871, Je dia & Sir
George gue je partageais gon opinion, mais
qu'il dtait extrémement difficile pour moi d'in-
torvenir, vu que 'on avait si msl &gia mon
égard ot qne javais été trompé au sujet de
amnistie. Il ingiste tellement en me dizant
ue *j'éfais le pasteur du penple,” que ja lui’
is finalement que jessaierais. Maia J'ajoutai:
Vous devez vous rappeler que cet homme est
gaum; que sa mére est une veuve aveo quaire
lles et trois gargons, et gu'elle n’'a auncan
moyen de subsistence, surtout lorsque son fils
aind est absent. Il ne compte lui-méme que

dur son iravail pour subvenir & ses dépenses, at
je oo crois pas qu'il goit juste de Ini demander
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de laigger son domicile sans fui donaer quelgue
eumpensation on quelques moyans de voyager.''
< (Fagt veal," dit Sir George, ‘*nous verrons b
cela” Tl me demands alora si jo voudrais me
rendre- i Uttawa, *Oui,? répondis-je, *j'ai
 Tintention &'y uller au cummencement de
déeembro’ “Alors,” lit-il; nous *‘ riglerons
la yuestion.”  Je me rendis i Ottawa aun con-
menecragnt de décembre. Sir (eerge y viat
aussi, ot je le vis, ninsj que Sir John. J'eus
plugienrs entrevues avec eux, mais je me rap-
pelle spécialement d'une avec Sir Joho ; elle
mut lien le 7 décembre, vors midi, dans son
hureau. Je ns me rajpelle pas qui commenta
Ientreticn, mais il insista pour que je conseil
lasse & Iiigl de quitter le pays pendant quelq;;.e
tempy, ot il ajonta ces mots, sl je m'en rappe le
bien : ‘81 vous pouves réussir i le faire cloi-
gner pendant quelguo temps, a cause sera ia
miente,et je régleral Ia q{lestion.” La question
dg I'amnuistic m'avait digh causd tant d'anziétd
que je me crus justifiable de me gervir de tous
[es moyens honndétes pour m'assurer le con-
cours de Sir John en faveur de l'amnistie, et
c'est pour cela, 8% pour cela sonlement, que ja
romis & Sir John comme jo 'ai fait, de m'ef-
orcer do persuader & Riel de g'éloigner du pays
pendact quelgue temps. Je fis 3 Hir John la
méme obgervation gue j'avais déja faits i 8ir
George sur la nécessité de donner & Riel
quelque secours en argent, si on lui demandeit
de quitter le payy, =ir John promit de faire
guelque chose dang ce sens. Il me dit gqu'il se
sonsutterait avec Sir George et qu’il me don-
nerait ensuite une réponse, Je reGus une ré-
ponse, en date du 2% décembre 1871, de S8ir

" John, que je produis, de I'avis du comité :
{No. 30,3
“ (Piivée et striclement confidentieile.)
. it Qrrawa, 27 décembre 1871,
{‘Mow caer Ancusvigun,—J'al pu faire l'ar-
rangement ponr Iindividu dont il a 6té question,
i Jo vous envoie maintenant une traite i vue
sur la bunqus de Montréal pour $1.000; pas
n'eat besoin de démontrer & Votre Grice I'lm-
portance de lul payer périodiquement cetargent
{(disons mensuellement ou trimesiriellement)
stnon en une seuls fois, car cet argent serait
Easpil‘.lé, et notrc embarrad recommencerait.
¢ paiement devrait se faive durant le cours
d'un an,
# (royes-mol, de Voire Grioe,
¢ tréa obéissant servitear,
{(Bigné,) Jons A. MacDoNALD.
H EBa Grice
Hy Arcfievéque de St. Boniface, Montréal.”
i est certain que l'hon. monsieur
n'espdre pas qu'il tiaitera cette branche
du sujet sans mentionner un petit inei-
dent. A peu prés vers le temps ol cette
Jettre fut écrite, il (M. MacxENzIE)
joignit le gouvernement de Thon,
député de Bruce Sud dans Ontario, et
quelque temps apris que cette lettre
fut éerite, la législatare d’Ontario
adopta une résolution offrant une récont-
pense de $5,000 pour Parrvestation de
COS PErsOnnes, el se passait en jan-
vier et en fevvier 1872, et la lettre du
Mivesrre do la Justick, envoyunt les
i hon. A, Mackenzie

CHAMBRE DES COMMUNES.

$1,000 était datée de décembre 18171,
ot, en aoclit 1872, nous trouvons co tros-
hon, monsieur proclamant par le pays
que nous avions chassé ces hommes
par loffre d'une récompense, et gqu'en
consbquence il ne pouvait los rendre.
I1 0’y a aucun- donte—de fait il doit io
croire—1"hon, monsienr avait oublié
qu'il avait envoyé $1,000 & RiEL pour
lui fairo quittor le pays. LIARCHE-

vigue TacuE a de plus déclaré dans so

déponition :

“ Je quittai Montréal le 2 janvier, et 4 une
station entre Prescott et Sarnia, je requs une
lettre de Sir George, que je n'ai pas en mains ;
Jlgnore si je Vai conservée. Bir Goorge faisait
alluston, dann cette lettre, & la traite qui
m'avall 6té envoyée par Sir John et disalt qu'il
sorait opportun que Lépine quittit aussi le peys
et que Fargent fut réparti entre les deux.’

Plus loin il ajoute :—

H (eat A cetto date fgue je contérai de la
queation &'argentavecle leutenani-gouvernair
Archibald. J'eus plusieura conversationa avec
le lieutenant-gouverneur de Manitobs i co
gujet. Le Lieutenant-Gouverneur manda M
Smith et lui demanda ¢'il lui serait possible de-
Ffournir lea fonds qui lui seraient naturellernent
remboursés par le gouvernement canadien. Je
dis tout d'abord au (ouverneur que la gomme
de £800 sterling &tait le montantqu’ exigealent
Riel et Lépine pour eux-mémea et pour leurs
familles, Le Gouverneur demanda & M. Smith
de préter £800 sterling’; Je compris que I'avance
de Ifzonds Gemandée i M. Smith et faite par iui
atait en #a qualité d'agent dela cumpnégnie, i
Gtait les banguiers du territoire. M. Smith dit
qu'il pouvait le faire, et ila fourni de fait £600
sterling. Cemontant me futremis, et j'ajoutal,
en ontre de la somme de $1000 déjimentionnée,
un peu plus de $200, pour former le montant
de $1600 que je donnai & Riel et Lépine reapac-
tivement, zelon leur demande, afin de leur pez:-
mettre de vivre ew dehors du territoire. Je
gardai la balance des $1000 que je laissai en
dépot & lu bangue de 1a compa ie afin de Unti-
liser vour le maintien de leurs milles, ce qui
o &6 fait. J'Gerivie la lettre qu'ils me deman-
dérent et Pen produis une copie, en date du 16
fovrier 1972 + * * Je siis certmn gue le
Lieutenant-Gouverneur et le gouvernement
&’ (Jttawa, rembourseront l'argent. Cet argeni
a été avanet par ln direction dn gouverneur
Arvchibald.”

Maintenant, je ne désire pas faire
atcun commentaire sur cette fransac-
tion, excepté en auntant que le sujet y
donne lieu; jai seulement A dire que
¢’est un élément qui entre dans la con-
sidéeation de cette cause, quand on
trouve le MixisTRE de la JUSTICE, qui
est vesponsable de I'administration de
1a justice, qui est A la téte dugouverne-
ment, entrant délibérément en arran-
gement avec son ambassadeur pour
fournir des fonds destinds & -mettre ces
personnes en étab dejquitter le pays.
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I1 deviendrs oxcessivement difficile,
aprés cotte transyction, comme un éeri-
vain canadien trés-éloquent l'a éerit il
W’y 8 pas longtemps—de faire subir
leur procés 4 ces homimes sans mettro
le MantsTrE do ta JrsTion sur lasellette
avee oux. Il arrive muintenant i lu
considération d’'une autre guestion—on
plutdt, d’'une autre partie de la ques-
tion—qui, & sBon point de vue, devait
peser d'un plus grand poids méme dans
les décisions de la Chambre que les
événements qu'il amentionnés. Il fait
allusion & la conduite de plusieurs per-
sonnes Jdans le Nord-Ouest—le Grou-
vERNEUR- et le gouvernement—en con-
nexion aveel'incursion fénienne dans ia
Province. Illaimserasux jurisconsultes
dela Chambrele soindedire ce que 'on
doit penser des promesses faites en de
telles circonsiances, par Je premier ma-
gistratd'un pays. Li'on prétend, je le sais,
que c’est un prineipe de loi constitu-
tionnelle, que, lorsqu'un gouvernement
accepte lew services de quelqu'un, et
I'induit 4 sacrifier sa vie, ¢'est une
expiation des offenses qu'il peut avoir
commises en prenant part & un mouve-
ment de co caractére, Il mentionne cela,
geniement pour la considération des
messieurs appartenant i la profession
légale; mais il peut dire, soit que cc
soit ou ne soit pas la loi; soit que ce
goit la loi des nations ou non; la loi de
la Grande-Bretagne ou non; la ragle
qui lie techniquement la Couronne ou
non,.il ne peut y avoir de doute, comme
Lord CarNarvon le fait remarquer,qu’il
serait impossible de considérer la sen-
tence de ces hommes, dans le sens de
la commutation, sans considérer les
circonstances mises en lamiére a cet
égard; et soit que le gouvernement im-
perial considére ces circonstances
comme suffisantes on non, cette Cham-
bre, il n'hésite pas 4 le dire, ot ce gou-
vernement doivent considérer jusqu's
quel point ils Houvaient pallier les faits

- que les cours de justice ont maintenant
reconnus et caractérisés, Lo témoignage
de M. GIRARD sur ce point est: comme
suit:—.

‘“ Je me rappelle de l'invasien fénienne. Je
formais elors partie du gouvernement, Je me
gouviens de Uerrivée pres du fort d'ua corps
de-Métis au nombre- d'environ 400 & 500, dont
un.tiers enviror b cheval et le reate &4 pied. Le
plus grand nombre était armé. Riel; Lépine
¢t Parenieau semblaient tous trois en avoir le

commeandemant. Ils semblaient §tre sur un
pied d'égalité.

" led rencontrer

47

Jinformai le Lieutenant-Geouverneur de leur
arrivée, b I3 demande de M. Royal, qui étsit
alors Orateur de I'4segemblée légiaintive.

de lui dig que les Métis voulalent le rencun-
trer dana le fort ou de I'antre edté de 1a rividre.
Je lui dis que Riel 8t 3es amis g trouvaivni la.
11 me consulta pour savoir #'il vaudrait wieux
and le fert ou sur lea bords de
la rivibre. Je lui recommandai de les ren-
contrer sur lea bords de la rvividre. Il ¥
consentit ; nous fraversimes la rivicre
dang an bateau & romes ; le Gouverueur
dana uz bae, & cheval, accompagné, je
croig, du eapitaine Macdonald, Nous nous reu-
dimes pros d'eux, et je dis alors an Gouverneur
que ces hommes étaient prits 4 marcher de
Yavant pour la défense de leur pays; la-dessus
le Gouverneur leur parla et leur dit qu'il avait
accepté lenr offre et qu'il dpronvait beaucoup
de plaisit & venir les rencontrer.

I}Jne esptee de salnt fut tir ensuite, et des
acclamations #élevérent des deux cités de la
rividre.

11 alla ensuite au milieu de la foule et je le -
présentai, ainsi que Royal et Dubue, & guelques-
und des principanx hommes, ehtre autres i
Riel. Je le prégentai & Riel ccmme celui que
leg Métia avaient choisi pour leur chef en cstie
oceapion. Je crug quil valait mieux ne pas
nommer Riel au Gouverneur. J'aveis songé b
cela en traversant la rividére, Il n'en avait pas:
#té question autrement. .

Je auppose qu'il comprit lyle ¢ $tait Riel.

Le gouvernsur Archibald serrs la main 2
Riel lorsque je le lui présentai, ainsi que je
viens de le dire,

M. Dubuc présents Ambroige Lépine par son
nem, comme étant 1'un des principaux hommes,
ot 1o Gouvernsur lui serra aussi la main.

Parentesu fut présenté aussi par son nom,
et le Gouverneur lui serra Ia main,

Riel fut présenté en premier lieu. Aprés les
présentetions, Riel adressa la parcle publique-
ment au Gouverneur, disant gqu'll était venu
avec geg amig offrir leura services pour la dé-
fense du pays coatre tous ges ennemis, et I}
demanda au Gouverneur d’sceepter leura ser-
vices,! .

Le Gouverneur le remercia trés vivement
pour cette offre de service ot lui dit gqu'il I'ac-
ceptait avec beaucoup de plaisir.”

11 ne crolt pus qu'il soit nécessaire de
citer beawcoup plus de Ia preuve sur ce
point partioulier, Le fait est établi
par la preuve qu'il a Ilne—que le Gou-
verneur accepts les services de ces per-
sonnes et les remercia de ce qu'ils se
présentaient, mais le fait n'en ressort
pas que le Gouverneur appréhendit un
sérienx danger, hormis qu'il sentit
pouvoir se fler 4 'aide que les Métis
souvaient lui donner. La déposition

u Pire RircHor, & la page 89, so lit
comme suit:

#J éerivis au Lieutenant-Gouverneur 4 I'voca-
gion de Uinvasion fénienne dirigée par O'Dono-
hune. J'ai ane copis d'uns letire que jo produis
maintenant. Le Lientenant-Gouverneur m'a-
dressa alors une note oi il disait gu'il dési-
reit me voir. Jen'ai }J&SI& lettre de M. Ar-
chibald dans laquelie il dizait qn'il désirait me
voir. Jallaile voir. C’était le 4 octobre 1871,
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Son Excellence dit qu'il désirait saveir quelle |
attitnde allait prondre lu population frandaise
au sujet de I'invasion fénieune. Son Txeellen-
co it quil &tait pleinement convaincu par tout
ce qu'il avalt vu que la population frangaisze
était loyale, mais que dans des circonstances
comme  celles-1i, {l ¢taii de son devuir d'avoir
des renseignements exacts sur ce qui se pasaait
dans s provineg. I1ajouta-que ai 1a population *
se montrait loyale, il n'y anrait rien & eraindro
des foniens, quel que fui leur nombra,  Maig il
regarduit [a perte du pays comine certaine, Bi
une partie de la populntion se mongrait hostile
aux autorités, parce que ln division dans un
eamp no pouvait gue lui étre futale, Il me dit
wussi que si Pom pourait compter suy cetts

wrtie des Métis qui demeuraient prds de la
frontidre, il n'y aurait rien & craindre. 11 von-
luit saveir en cunséqﬁance de mei, vu que j&
demeuruis parmi les Mitis frangais, si J'étais
en mesure de I'informer d'une manidre pogitive
si 'on pouvait comper sur eux Jo répondis
qu'il était trés-certain gu'il pouvait compter sut
eux, que jFavais vu leurs chefs, entre autres
Riei, et qu'ils ataient désireux de savoir quella
attitude prendraient ez autorités an sujet de
linvasion fénienne. J'ajoutai quae les Métis
n'attendaient qu'un mot d’ordre pour aller de
Vgvant, ¢il le fallait, et pour se mettre en me-
gure de faire face & cette invasion, quoiqu'il
arrivit, Jaffirmal que c'6tait, dens Yopinion
de Riel, une mesure de prudence qui devait
Gtre prise immédiatement.

Son Excellence me donna instruction de dira
aux Métis franco-canadiens et apécialement b
Riel, qu'il serait trés-heureux de lea voir don-
ner leur concours aux sutoritéa. Je fis slors
remarquer i Son Excellence que M Riel était
dang un grand embarrag, car si ses amid I'in-
formaient que #'il allait de Mavant et quil se
montrit, il s'exposait i dtre tué; gue lattitude
qil prendrait dans tous cas seral mal inter-
iriiée ; que les mandats @arrestation avaient
it omis contrs lui, et gqu'il serait arrété dés
qu'il serait sous les armes ou antrement, ou dés
gu‘il araitrait dans unc assemblée publique.
on Excellence dit qu'il o'y avait ancun dan-
ger i craindre sous ce rapport, st que of otait
une bonne occasion pour Biel de prouver sa

loyauté, Son Excellence ajouta que ce garait
wL, sutre bon moyen d'aceslérer Poctroi de
Famnistie, et qu'll était temps de prouver gue
e qu'on avait dit contre lui étalt sans fonde- -
ment. Jo promis de faire part & Riel de ce
qu'il avait dit et de lui donner le lendemain des
nouvelles de ma migdion. Je rencontral aprie
vola desamis qui me dirent que les amis de
Riel ne lui [:vermat.tra.ieut pas d'aller de Uavant
suns qu'on lui donniit une assurance par écrit
qu'il ne serait pas mal traité, Je pris 4~ esans
la liberté @écrire une lettre & M. Archibald,
cndste du 4 octobre L3717

Viennent ensuite la lettre et P'nssu.
yunce donnée par le GOGVERNEUR Quo
les circonstances d'alors seraient con-
sitlérées ot qu'il ne leur serait fhit aucun
mal.

Et ensuite, les deux principanx per-
sonnazes adressent la letire suivante 4
Sow EXCELLENCE:

i §1, ViraL, T octobre 1871,

Q'L rLAtR A Voras Excunioack—Nous
 gyops Phonpeur de vous informer que nous

¢ pppricicns hantement ce gue Vorme Exext-
I hon, A, Mackenaie

{HAMBRE DES COMMUNES.

* pNeE A su la complaisance de communiguer
¢t gn révérend Pire Ritchot, afin que nous
¢ goyions plus en otat d'aider au weuple, dana
t 1y position exceptionneile dans l[uquelle il &
i 4t6 placé, pour répondre 3 votre appel, Ainsi
{iyme pingieurs personnes dignes de oi ont été
“ recquises de vous en informer, la réponss des
 Métis o oté calle de sujets tidéles, Plusievrs
¢ sompagnies ont déji bié organisbes, et d'au-
* {req sohy en voie de formation.

# Votre Kxcellence peut Otre assurée que
‘tgang Gtre enthousiastes, noud sommes dé-
rguda.

¢ Angsi longtempa que nog services seront
U pequis, vous pouves compter 3ur noud.

i Nous avons honneur d'étre, ete., eic, ete.
(Signé,) Louia Rigy,
¢ A. D. Liéring,
L1

i PIEERE pd PARENTRAU.

marque
“ A UHow.
“ Apams . ARCHIBALD,
1 Lieut,-Grouverneur de Manitoba.”

Or, il était trés possible gue le gouver-
neur ABCHIBALD s'exagérit le danger.
I1 aurait pu se tromper en pensant que
la province aurait été assujétie aux
féniens, A moins qu’il n'obtint le secours
de ces hommes et de leurs associés,
mais soit quwil le fot ou non, il était 1a
comme le représentant de ce gouverne-
ment;et, comme tel, c'était son devoir
de prondre les mesures de maintenir la
paix. Il jugea & propos d’ignover tout
le passé et les invita A vepousser Iinva-
sion imminente. Or, cetie circonstance
doit tre prise en considération aujour-
&'hui que le Parlement étuit sur le
point de déterminer quel chitiment ils
allaient recevoir & vaison de leurs
offenses, 11 ne lira pas la preave du
gouverneur ARCHIBALD, il se conten-
tera de la paraphraser Le gouvernsur
ARCHIBALD 1 dit dans sa déposition
qu'il avait appréhendé un danger
gérieny, gue los services de ces hommes
furent offerts, gi'en sa qualité de repré-
sentant de 84 MaJrsTE, il avait accepté
leurs services pro tem, et ces hommes
entrérent dans le service espérant rece-
voir la récompense usuellement donnée
aux hommes en de semblables circons-
tances et dans une. position analogue.
Tl y a un point qu'il (M. MACKENZIE) o
négligé ‘de mentionner A l'égard de
Pamnistie. L’'on trouve la preuve ré-
pété dans la déposition de M. LANGRVIN.
sinsl gque danslia déposition de ' Anorg-
VEQUE, gue Sie JouN A, MacpovaLp se
Rroposait d'aller en Angleterve immé-

intement apros la session, et qu'il
espérait pouvoir alors régler la question
de l'ampistie ; plusieurs parties inte-
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resséey semblalent reposer beancoup de
conflance dans ce projet. Or, il n’a que
irés peu de mots 4 dire sur un autre
oint. 1l est passablement évident (ue
orsque dos communications fréquentes
ont lieu, ontre dea gens accusts de tels
crimesetdesmembresdugouvernement,
mémo 8i ces communicuations n'étajent
pas d'unc importance aussi sériouse quo
colles auxquelles il a fait allusion, de
telles communications doivent avoir
lowr poids. On se souviendra qu’au
nombre des désastres du parti consorva-
teur dany les élections générales -do
1872, il faut compter fou SIR GEORGE
Cartrre & Montréal, Il faut aussi se
souvenir que deux candidats étaient en
présence dey électeurs de Provencher,
au Manitoba — le procureur-général
CLarks et Lovrs Rixy, et nous frouvons
uw'une série de communications fut
echangée entre les membres de l'admi-
nistration ici, comprenant le PREMIER
et le gouverneur ARCHIBALD, i l'égard
de la retraite de ces deux candidata,
afin que SiB Grorae CarTier pit
prendre le siége. I/ARcHEVEQUE Ta-
onf a dit dans aa déposition :
¥ Lorsque nous apprimes & Manitoba que Sir
Greargs avait été défait, je regus une lettre da

lieut.-gouverneur Archibald, le 2 ocu 4 sep-
temkre 1872, que je produis.

f Jeudi matin, § septembre 1872,

tMox odHER ArCERVEQUE.—Maintenant ou
jamais. [ i
vera %amais. Pourries~vous me voir aujour-

d'hut
* Votre trés dévous,

‘A, G. AROHIBALD.
*8a Grice I' Archevéque.’

'“Le méme jour, jo me rendis chen Iui et il
m’expliqua qu'il lul gemblait fort désirable gue
Riel (alors candidat pour Provencher) retirit
ga candidature pour permettre & Sir George
d’6tre 6lu. Je Iul dis que j'essaierais de voir
Riel ot de sonder gea opinlons. Le Gouverneur
dit que cela lierait tellement Sir George qu'il
ne pourrait gempécher de faire plus encore
q'il n'avait fait pour Iamnistie. Je vis Rial
st ie le congeillal de ratirer pa candidaturs en
lui exposant lea mémes raisons et d’autres au
nom de son pays. Il me dit qu'il o’aurait per-
sonnellement aucuns hésitation, qu’il compre-
neit perfaitement bien qu'il serait avantageux

our Manitobs d'avoir un représentant dans
& miniatérs, mais qu'il ignorait 8i ses amis
verraient la choge du méme wmil et que pour
les satiafaire, il devait avoir quelqus garantie
que les intérdts des Métis ne meraient pas mé-
connng, [l me donne par éerit les conditiona
de 3a résignation ex faveur de Sir George. Jo
retournai chez M. Archibald et je lui fia part
des conditions, et g'en éerivin moi-méme gur
gon buresu une iradoction qui fut tilegraphise
b 8ir George.”

4

une dépéehe de Sir Jnhn‘

Ne perdez pas une chance qui n’arri-’
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Lo lisutenant-gouvernsir ARCHIBALD
écrivit 4 1'Archovéque, le 10 septembre,
cing jours aprds:

132 septembre 1872,

“ Mon onen AroueviQUE,—J'ai regu hier soir
disant gn'il avait
regi mon message, u'il avait envoyd o Bir
George, qu’il g'attendait & recavoir une ré-
ponse anjourd'hui et qu'il me 14 ferait parvenir
do aunite. Il pense, i ¢o que je vois, que lo
comté devrait élire 8ir George promptement
et sany stipulation. On pourrait tees-bien
compter sur des promesses qui, déjd faites,
n'suraient pas plug de force en dtant réitéréos,
Vous aurez la réponss de Sir George deés
qu'elle me parviendrs.

“ Vatre bien dévouéd,

*(Signd,) A. G, ArcHiBaLD.
A Ba Grice "Archevéqyue,"

L’ ARCHEVEQUE continue :

“ Je ragusa le méms soir une copie d’un télé-
ramine que M, Archibald m’a dit avoir regn
¢ Bir Joan ; il #tait aingi contu :—

f Orraws, 12 septembre 1872,

¢ Lugur.~&ovy. ArcEBALD,~-Sir George fera
toui en don pouvoir pour correspondre aux
dégira des parties intéressées; cette déclara-
tion dsvrait dtre satisfaisants,

t(Bigné,}  Jomy A. MaoponaLD.
¢ Copie d'un télégramme qui vient d'arriver.
P (Signé,)  Hexer BouTBILiien.’

¢ Qela fut communiqué sux parties intéreg-
gabes ; et la nuit qui préeéda justement 1'élec-
tion, je regus I'information gue Riel avait rénssi
& abtenir de ses amis qu'ilafavorigeraient Iélec-
tion de Bir George, ot que le jour suivent, celui
de la nomination, 1} ge retirecait en sa faveur ;
c'est co qu'll fit ot il envoya immédiatement
aprds, un télégramme & Sir George, dont je
produaie une copie certifise, :

‘WinNipEs, 14 septembre 1872,

‘A V'Hon, Bir Geo. B. Certier, Bart,,
‘Montrbal.

‘Yotre Slection est par acclamation dans
notre comié et nous avons raigon d’'espérer le
succés de la cande qui vous est confide,

‘(Bigné,) Lovs Rigr,
f JosEpE RovaL,
: ¢ A. L&eIyE,
¢ Joa. Dusoa.!

‘' Jo np communiquail pas personnellement
avec Sir (teorge sur le pujet, mais je recns de
lni un télégramme, en date du 17 septembre,
que je produis. )

¢ Qrrawa, 17 geptembre 1872,

‘A Ba Graom U'ArcErviqQue Tacag,—Je
présume que Votre Grice est I'un des amis qui
m'ont fait élire & Provencher; acceptsz mes
gincére1 remerciments. Remerciez tous .les
emie et apécialement ceux qui out contribwéd &
asgurer mon Elsetion. Je pars pour I' Angleterra
ponr un court voyage de sante; je vous enver-
rai des lettres de remerciment avant de partir.

(Sigué,) *G. E. Carrme.' "

Ii (M. MaoxENzZIE) n'a pas le passage

devant ses yeux & ce moment, maig il
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penso quo lo député de Kingston, aves
Ha porspicacité ordinaire, derivit a M.
ArcnrsaLp de dire & RrnL de ne pas
résignar en favear de Sin UIBORHE,

Sk JOHN MACDONALD.—Diro &
Rigr! _

T/ 1ToN. M. MACKENALE~Kh bies,
dire au président du gouvernement
provisoire. _

Tio Tais-Llon. Siz JOILN MACDO-
NALD—I/hon. monsicur, j¢ n'en iia-
cun doute, se souvient trds-hion do mon
tolégrammo. Mon télégramme gtaitan
gouverneur de Manitoby, o je lui do-
Inandais de trouver un siége pour Bir
Gronas CARTIER dang cetio provinee,
mais je ne lui disals pas de dive & Rizx
de ne pas se retirer en faveur de Sm
GEORGE.

T'Hoy. M. MACKENZIE.—Je wai

rien dit qui représentdt faussement la

chose:

Lo Tais-Hox. Sir JOHN MACDO-
NALD.—Oui, Yhon, mongieur 1'a fajt!

1/ Hox. M. MACKENZIE dit qu'il ne
prétend pas avoir répété les mots
mémes, mais ’hon, monsieur Fuggérs an
gouverneur de ne pas dire que RieL
avait résigné en faveur de Sin GEORGE.
1i procédera & considérer la preuve faite
devant la comité, afin de faive ressortir
les circonstances qui justiﬁent la mo-
tion qu'il va remettre a I'OrarEuk. 11
Jdira seulement que le gouvernement
ayant agi dans cette matidve, et étant

tonu de mettre une fin, maintenant ot

pour toujours, une fin 3 cette con tro-
Yorse difficultuense, leur proposiiion en
est une qui se recommanders & tout
homme raizonnable, et qui répondin
aux espérances de tous ceux qui, des
doux cbtés, n'ont pas de vues extrémes
sur laquestion Le gouvernement & leya-
" Jement pousinivil'enguéte relative aax
troubles du Nord-Onest. Ceux qui sond
d'opinion que P'oftense dont ces homines

sont accusés est un crime, sont justifia- |

bles de fnire tous leurs eitorts. pour
amener les coupables & la justice; et il
ne peut condamner los eliorts de coux
qui voent simplement dans la moxrt de
Sgorr une de ces exéeutions gui pou-
vent arriver, et qui arrivent fréquem-
ment, dans les insurrections de ce genrs.

Plusieurs e souviendront des incidents

qui enrent lieu dans les provinces du

TIaut ot duBas-Canada, ol des existen-

ces furent sacrifiées aussi crusllement et

gussi injustement, peut dtre, que colle
I'hon, 4. Mackenzie

-1z maladie de Sir J. A, Mac

CHAMBRE DES COMMUNES.

qui fait I'ohjet de cotto discuasion. Il ne
oub anennement dive wn soul mot ens
Jofenso o cotte exéuution, Blie n'élatt
paw seuloment cruclie, mats ofle n'étalt
pas mdme néeersaire. {1 n’w jumals pu
e bien sodsiv Loy raizoi, mais o au-
fant il a pu les conprandre, clle o
416 motiveo pur la crainte de troublos
immeéding quo SoorT ponvalb causer,
plutét quien onnition d’aucan crime
commis.  Quolquo laiitude doit Stre
donnée aux actonrs de cotte seonc il
raison do Lo position d'atorités exis-
tuntes dons Ly province, of vu les pro-
messes ot ler furentfaitos subsbuen-
ment 6 I reconnaizsonco do lenrs sor-
vices par In Couronne, iln'yavaltqu'uuo
ligne do conduite 2 suivre; car soitque
les autorités impériales recormaissent
M. ARCIIBALD cOmMme an gouverneur
Lritannigue ou non,——un point sur le-
quel Lovrd CARNARVON 2 poulevé quel-
gu'objection—-nous a moins, nous de-
VOns {e roconnaitre comme un gouvel-
nenr canadien; b sl le gouvernemeont
britannique est disposé & étendre notro
responsnbilité, lui pour un, ast prot i
I'accopter: A cette époque il st du de-
voir du gouvernement—et il croitdevoir
ajoutor guo c'est anssi le devoir de la
Chambre—de soutenii 1a motion qu'il a
proposde comme Uné motion qui recon-
bait ’omblée qu'un crime a éte commis,
et qui allie la clémence & la justice. Il
génonce aingl, fonds sur ley raisons gui
rossortent de la preuve devant 1a Cham-
bre et qui doivent avoir lear polds légi-
fime avee tous les hommes calmes "ot
impartiaux; et en suivant cette ligne
de condnite, il croit que le gouverne-
ment recevra les remerciments cor-
diaux de chague membre de cette
Chambre pour avolr fait disparaitre ce
qui était antdrieurement Une taghe gur
Ihistoire du pays, eb pour avoir ris
e détormination dont la postérité lui
cora roconnaissante; adme si cela de-
vait 1es rendre plug ou moins populaire
avec un Gex partis actuals su moins,
Pour concture, il-demande d'introduire
1a motion dont il adonané ovis.

M. MACKRENZIE (Lambien) propose que,
@aprés les iémoignages rapportés & cette
Chuambre par le comite nommse, durant 1a der-
nidre mession, pour & enguesir des questiond
goulevées par iss troubles du Nord-Ouest, il
apyert que feu Sir Georgs Cartier, ministre ds
14 Silics et de la Défense, et agissant, durant
onald, comme

ministre de ln Justice, commo chef dun gonver-
pement, et comme raprésentant le dit gouver=-
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nement dans dea négociations avee les déléguds
du Nord-Ouest, en différentes circonstances, a
doand d diverscs persvnnes distinguées du
Nord-Ouest, entre autres, 3 1'Archevégue
Taché, au Pére Ritchot, & Phon. M. A. Girard
ot &1'hon. J. Royal, I'assurance qu'une amnistie
compléts gerait necordée par le gouvornement
impérial pour tous actes commis par toutes

craonnes quelconqnes durant les troubles du

ord-Ouest, et » demandé gno cette assurance
fot communignée, comme elle Va 6ié, aux par
ties intéressdes. Que, d'aprés les mémoy té-
moignages, il appert de plus que lenvoyé dn
gouvernament canadien, ' Archevéque Tacho
agissant de bonne foi dans la croyance qu’li
&tait autoriad b le faire, assura de fait wu peuple
du Nord-Ouest que le gouverncment impérinl
accorderait une telle amnistis ; ot que ls gou-
vernement canadien no communigue su peuple
suctin désaveu de cette action. .

Que, d'aprés les. mémes témoignages, il
appert en outre que les parties Intéregsfes
devinront convaincues, per cette assurance,
que l'amnietie en question serait accordée, st

ue cette convieiion influa sur lenr manitre

‘agir an point de faciliter lacquisition du
territoire du Nord-Cuest par e Canada.

Que, d’'aprés les mémes iémoignages, il
appert encore qu'd l'v%cca.sion de I'incurgion
f&ianna dirigée par W. B. (/Donohue, Fun
des acteurs dans les troubles du Nord-(buest,
Phon. A. &, Archibald, lisutenant-gouvernear
de Manitoba, appela par proclamatian, au nom
de Ba Trés-Gracieuse Majesté ln Reine, tons
les habitanta & se rallier pour Ia défense du
territoire, et demands apécialement, par I'en-
tremise du_Pére Ritchot, I'aide de Lounis Riel
‘et de A. D. Lépine, et qu'en réponse & une
lettre du P'dre Ritchot & ee sujet, il Scrivit la
lettre sulvante ;

“Horsl po (JOTVERNBMENT,
“5 octobre 1874,

“Rfvérnyp Monssimur,—Voire note vient de
me parvenir. Vous parles des difficultds qui

euvent empédcher M. Riel de se servir de. son
influence sur ses compatriotes pour les rallier a
la défense de 1a Couronne, dans les circons-
tances actuelles,

“8L M. Riel vient de I'avant, comme on le
suggére, il ne doit pas craindre de voir s
Liberté troublés ds quelque manidre que ce soit,
pour me servir de vos propres expreasions,
‘pour la circonstance actuslle.”

‘iII est & peine nécessaire d'ajouter que le
eoncaurs dea%{étis frangaiy et de leurs chefs, &
Pappui de la Couronne, dana les circonstances
actuelles, sera bien accusilli, et qu'il ne pourra
étre considérd antrement que comme leur don-
nant droit & la plus favorable considération.

‘ Permetter-mol d'ajouter gu'en vous don-
mant cette assurance, je crois avoir dreit qu'on
{ relponde de la méme maniére. En prenant

& plug 16t cette attitude, Paction des Métin
n'en sers que plus gracieuse et leur induence
piug favorahble. :
‘*J'ai Ihonnenr d'tre,
“Révérend Monsiour,
¥Yotre bien dévous,

(Bigné) HA, G. ArcEIBALD,

“'Lientenant-gonvernsur.

*Révd. Pére Ritchot,
*3t. Norbert.”

Bt que subséquremment, en réponge 4 une
lettrs qui lui fut adressée sur la mome sujet par
L. Riel, &, D. Lipine et P. Parentean, il fit
éerire 1a letire suivante

“Hormu pu (}om;num;xmw,
‘ Port-Garry, 8 octobre 1871,

“ Meagieurs,—J'ai requ instruction de Son
Exeollence le Licutenant-Gonvornenr d' agensar
riceptinn de votre note do ce matin assurant
Bon Exgellence de Ia prompte réponse des
Métis & I'appel qui lenr a ¢t fait par {Ja procla-
maetion de Son Excellence, )

“ Vous pouvez dire 4 1a population, au nom
de laquelle vous écrivez, que Son Excellence
est trég-heureuse de recevolr lmssurance &
laquelle il #attendait dans ss communication
avec le Révd, DPirs Ritchot, ot dont votre
lettre lai fait part, et qu'il saisirs la plus pro-
chaine occasion de communiguer & Son Kxeelr
lence le Gouverneur-Général cctte prenve de
la,bloyauté et de In fidélité des Métis de Mani-
toba,

“Vous seren a%réable t 3on BExcellence en

Ini tranamettant, le plus 184 possible, une lists

des noms des personnes dany chaque paroisse
ui déeirent s'enrbler pour le service actif
ans le cas actuel, N

“Bon Excellence -compte qu'elles geront
prétes b marcher d¢ lavant & un moment
d'avie. .

“J'ai 'honneur d'tre, Meesiours,
“Votre obéissant serviteur,

(Signé,) “W. F. Budaaxax,
"Becrétalre particulier intérimaire.

‘A MM. L. Riel
FA. D, }f;épine,
Plerre Parentean.”

Que, d'aprés les mémes témoignages, il
apgert aussi que le dit Louia Riel, A.gl.)ﬂ. .Ezpine
et P, Parenteau, levévent en conséquence un
corps considérable d'hommes pour sider A la
défense de la province, et qu'ils ¥'avancirent
avec ced hommes jusqu'aux environs de Fort
Glarry ol ils furent recus et on leurs services
furent acceptés par ls Lieutenant-Gouverneur
qui donns une poignée do main 4 L. Riel et &
4. D. L:épine comme chefs da corps d'hommes
en question, et que le dit Lieutenant-Gouver-
neur, par une proclamation sebséquente recon-
nut leurs services ; et que I'action du Liente-
nant-Gouverneur ne fut pas désavonss par ls
gouvernément canadien qui ls continua dang
ses hautes fonctions, et le promut méme plus
tard & celles de Lientenani-Gonverneur de la
Nouvelle-Ecosss,

Que, @'aprds les mémes témoignages, il
appert de plus que Sir J. A, Macdonald, alors
grenper minigtte du Canada, et ministre de I,

ustice en déecembre 18%1, aprés Iincursion f8-
aienne, enita en négociations, par lentremige
de I'Archevéque Tache, avec le dit Louis Riel,
pour son expatristion de la Province de Mani-
toba pendantune année, moyennant I'ssgurance
de sa subsistance, durant son expatriation, &
méme les fonds publice du Canada ; et qu'afin
da l’en’gager ainsi & #'absentor, il it compren-
dre & I'Archevéque quale Pla.n proposé rendrait
plus grandes les chances d’obtenir I'amniatie dy
gouvernement do Sa Majesté, ot dit qu'il em-
l)loiqra.xt son influsnce personrells pour ohtenip
‘action du gouvernement de Sa BFa'esté dang
cette affaire, st tgl’il ferait aingi de I'affaire de
Riel 38 propre affaire ; ot apréa avoir engagh
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1 Archevéque Tachd, b intervenir, il Ini envoya
la somme promise (gui fut prise sar 1a fonds
pour le service seeret plactd i la disposition de
gou gouvernement par le Parlement) avec la
lettre suivante \— )
# (Privée el strictement eonfidontialle.)

st grprawa, 27 dbcembre 1871.

# Moy cERR ArcALvAqUE,—J'al _Yu faire I'ar-
rangement pour Yindividu dont il a ét8 gues-
tion, .
& Jg vous envoic maintenant une traite i vue
sur la banque de Montréal ’801“ $1,000 ; pas
west hesoin de démontrer & Voire Grice Yime

ortance de lui payer périodiquement cetargent
Edisons mensuellement ou trimesiriellement) et
hon en uhe seule fois, car cet argent serait

napillé, et notre _em’barras recommengerait.
Es paiement devrait se faire durant le cours
d’up en.

# Oroyes-moi, de Votre Grice,
#L,u tria-chéisnant servitetr,

" (Signé,) Jony A. MacDONALE.

it @y, Grice,
¢ 7" Archevéque de St. Boniface,
b

ontréal.”
Que, d'aprés les mémay témoiéna s, il
appert ¢n outre que Bir Geor . a.mer{

ministre de la Milice et de la éfense, Sorivi
lus tard & UArchevéque Taché pour Te prier
¢ comprendre A. D, Lépine dans le méme
areangemoent ; qué V'Archevéque, lors de son
retour & Manito
Lieutenant-Gouverneur Archibald d'enguger
los dites personnes & glexpatrier; gwatn de
pourvoir snffisamment & la subsistance de ces
arsorinen ot de leurs jamilles, le Lientenant-
puverneur cbtint de la compagnie de la Bale
d'Hudson uze suite pomme de £800, etqu’alors
I' Archevéque Taché engages L. Riel et A D.
Liépine & acquiescer anx demardes de &ir John
A.Ii[acdona id, Sir G, E. Cartier, et A, G. Ar-
chibald ; qu’iis quittérent le pays en consé-
quence, et quaux et leurs familles requrent
our lenr aubsistance les dites sommes de
%1,000.00 st de £60v 00,

. Qu'apréa cela, et pendsnt Iélestion gént-
rale de 1872, Ls. Riel sa présenta dans Proven-
eher conire ie mcureur-‘Fénéral Clark, alors
qu'd s demande de Sir ohn A. Maadonald,

remier ministre et ministre de la Justice, le
Eieutenmt-(}ouverneur Archibald, conclut un
arrangement d’apres leguel les deux candidatd
devailent se retirer de la lutte afin gue Sir
Geotge E. Cartier, ministre de la Milice, fut
&lu pour le dit comté; quil fut olu en consé-
quence; qu'il regut publiquement leg félicita-
tions de L. Riel, et de 4. D. Lépine, et qu'il
leur en fit ses remerciments.

Que, d'aprés les mémes témoignages, il
appert auss: que Sir J. A Macdonald, premier-
ministre et ministrs de la Justice, donna I'asgu-
rance b I'Archevéque Taché, i ses colldgues de
la provinee de Quobec, ot 3 d'autres, gae, lors
de sa visite projetée en Angleterre, il ferait son
possible auprés du gouvernement de Ba Majestd
pour l’enFaEer i g oceuper de la question, pen-
gant gus le it gouvernament trg}lfamim peute
dtre moyen d'accorder une amaistie complite
gans qué le gouvernemant canadien en fut res-
ponsgble, o & quoi 11 n'avait point d'objection,
st ce qui, pensait-ll, serait neceeptd avec joie
par ls peuple canadien.

Lhon, A Mackenzis

a, fut de nouvean prié par Ie |

CHAMBRE DES COMMUNES,

Que, dans Vopinion de- cette Ohambre, il
n'est pas de 'interdt du Canada ni honorable
pour ce pays que la question d’amnistie reste
plus longtémpe dans son état actuel.

Que, dans l'opinion de cetie Chambre, los
faits qui sont exposés danslesdits témoignaﬁel
ne peuvent étre ignorés du peuple ni du parle-
ment du Cenada, suxquels incombe le devoir
do las bien peser en exprimant leurs vues aur la
maniére de dieposer de la guesticn.

Que, dans Vopinion dé cette Chambre, i
conviendrait, prenant les dits faits en congidb-
ration, gu'une smnistie pleine et entiére fit
aceordée & towtes les personnes concernées
dans les troubles du Nord-Ounest, Eour toug les
actea commis par elles durant les dits troubles,
excepté seulement L. Riel, 4. D, Lépins et W.
B. ¥'Donahue.

Que, dans l'opinien de cette Chambre, il
gonviendrait, prenant les dits faits en coneside~
ration, qu'une pareille amnistie £t accordée &
L. Riel 6t & A. . Lépine & la condition toute-
fois d’un bannissement de cing snnées des
Possegsions de Sa Majesté,

Quwune humble adresse soit régenthe A
Son Excellence le Gonverneur-Général basbe
gur la présente résolution, et demandant qu'il
1ul plaize prendre les mesurea qu'it jugera les
slns propres A assurer la mise b exéoution dala

ite résolution.

Etant six heures, ’ORATEUR quitte le
fauteuil.

SEANCE DU BOIR,

M. MACKENZIE BOWELL, conti--
nuant le débat, dit qu’il se ldve avee
considérablement de répugnance pour
traiter une question aussi importante,
vh surtout qu'il lui 8 été dévolu de
suivre l'hon. Premier-minisire de la
Couronne. En prenant les résolutions
comme un tout,il croit qu'elles sont
sans paralidle dans la législation
d'aucun corps législatif. Il lui semble
quelles ont été formulées—il pense
tllu’il peut lodire en toute siireté—aveo
s maligne ingénuité d'un esprit sub-
tile, &'un esprit autre que ce{)ui quils
devaient attendre du monsieur qui a
proposé la résolution, dans le bub de
relever lo gouvernement de la grande
responsabilité qu'il ne devrait pas
refuser de prendre comme aviseurs res-
ponsables de la Couronne en ce pays.
{f luj semble que le gouvernement &
adopté ce mayen, afin qu’il puisse re-
traiter derriore une barriére, de
guelque guartier que vienne l'attague.
gi elle vient d'Ontario,les membres du
gouvernement peuvent dire, malgré les
déclarations extrémes qu'ils ont faites
durant les dernidres guatre ou cing
années, quils ont effectus cette sorte de
compromis et libéré ceux qu'ils you-
aient par le passé, au gibet ou & la



